Bekanntmachung!

Fir die Zerstérung oder Beschadigung von Eisen-
bahnanlagen, Wasserwegen mit thren L mkhtung =
Femsprec}wl{abeln und Postimtern mache ich die ge-~
samte Einwohncrschaft der bcmcmdc \'cr(mt\\'ort‘hch,

in deren Bezirk die Tat begangen ist.

Die Bevslkerung solcher Gemeinden hat daher
damit zu rechnen, dass zur Vergeltung auf ihr Eigentum

zurtickgegriffen wird und Hauser oder Hausergruppen

zerstort werdc‘n.

lch rate den Gemeinden, in thren Bezirken durch
Finsetzung von Otreifen oder auf andere wirksame
Weise fiir einen ausreichenden Schutz der Verkehrs-

und Nachrichtenmittel zu sorgen

DEN HAAG, am 24. September 1944

Der Reichskommissar fiir die besetzten
niederlandischen Gebiete

gez. SEYSS-INQUART.

Bekendmaking.

Voor de vernieling

weginstallaties, - waterwegen met hun inrichtingen,

f de beschadiging van spoor-
telefoonkabels en postkantoren stel ik alle inwoners van
de gemeente verantwoordelijk binnen het grondgebied,

wadrvan dC daad 1S bCQ(lélﬂ.

De bevolking van zoodanige gemeenten dient er

o

rekening mede te houden, dat ter verge elding 10 e1get endom-

mnen worden VCI’bCUI’d\’CI‘l(l&181’d C1 hUlZCﬂ Of }\UIZG‘I\*

2rocpen \\’orden verwoest.

Ik raad de gemeenten aan in haar gebied door
het vormen van patrouilles dan wel op andere ge-
schikte wijze zorg te dragen voor een afdoende
bescherming van de verkeersmiddelen en van de inrich-

tingen ten dienste van het berichtenverkeer.
’SvGravenhage, 24 September 1944.

De Rijkscommissaris voor het bezette

Nederlandsche gebied
SEYSS-INQUART.




